KARTU UNTUK MAMBANTU MUSLIM
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Saya tidak bisa mengkonsumsi unsur-unsur yang ditandai
dengan X dikarenakan alasan agama. Tolong beritahu bahan
masakan, bumbu dan unsur lainnya yang terkandung pada
makanan tersebut.
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A Termasuk yang terbuat dari babi seperti ham,

bacon,Salami maupun yang mengandung unsur babi
B seperti kaldu tulang babi,gelatin, lard dsb.

Daging babi
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Lard Daging sapi Daging ayam Daging kambing
(Lemak babi) (domba)
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Alkohol Sake (Arak) masakan/ Kecap asin Mentegah
Mirin (Alkohol manis) mengandung alkohol Shortening

Untuk wisatawan Muslim

ZDfh. BRSNIEWL D, Makanan lain yang tidak bisa dimakan
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Mohon dibubuhi tanda pada pictogram yang berkaitan atau diberikan tanda X.
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Welcome SHORYUDO !

Mesjid Nagoya

Ketua yayasan

Qureshi Abdul Wahab

Assalamualaikum dan selamat datang di Jepang! Bagi muslim, Jepang

adalah negara yang mudah untuk beradaptasi. Hal ini dikarenakan

Jepang adalah bangsa yang jujur serta mengutamakan saling hormat

menghormati dan tenggang rasa, yang selaras dengan sunah
Rasulullah.Saya yakin, setiap muslim yang datang ke Jepang dapat
menikmati kunjungan mereka dan mendapatkan kenangan yang
sangat indah.

Mesjid Nagoya
Wakil Ketua yayasan
(Profesor di Universitas Kinjogakuin )

Itsuro Yamamoto

9 kabupaten yang terletak di tengah Jepang membuat Proyek
SHORYUDO yang bertujuan untuk membuat penyesuaian
lingkungan supaya para wisatawan asing terutama muslim dapat

menikmati perjalanannya di Jepang dengan sepenuh hati. Untuk itu,
pihak swasta dan pemerintah Jepang saat ini sedang mengupayakan

keselarasan antara budaya Jepang seperti penginapan dan makanan
dengan budaya asing terutama budaya agama Islam. Saya percaya

perjalanan di wilayah SHORYUDO dengan segala kekayaan alam dan

perhatian masyarakatnya dapat memikat anda.
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Tips perjalanan di wilayah SHORYUDO
Tempat Sholat

+ Untuk informasi tentang tempat yang menyediakan ruangan sholat, silahkan buka hal.11~12.
+ Untuk informasi tentang mesjid terdekat, buka hal.14. Karena Mesjid di Jepang tidak
buka 24 jam, silahkan anda konfirmasi terlebih dahulu sebelum berkunjung.

Wudhu

+ Karena di Jepang fasilitas khusus berwudhu hanya sedikit, dianjurkan untuk berwudhu
terlebih dahulu sebelum bepergian.

« Harap berhati-hati supaya air tidak keluar berlebihan pada saat berwudhu sehingga
pengguna toilet selanjutnya dapat tetap merasa nyaman.

Makan dan minum

+ Ada banyak masakan Jepang yang dapat dimakan antara lain sushi, tempura, mie soba,
mie udon dan makanan laut lainnya.

+ Buah-buahan Jepang berkualitas sangat tinggi, segar dan rasanya sangat enak.

* 'Mirin' adalah bumbu masakan mengandung alkohol yang sangat biasa digunakan di Jepang.
Namun bumbu ini memiliki ciri khas kandungan alkoholnya mudah menguap saat dipanaskan.

Oleh-oleh

- Kadang-kadang ada yang mengandung Lard, gelatin, emulsifier (shortening) yang
terbuat dari unsur babi. Oleh karena itu, perlihatkanlah kartu 'Moslem Support' pada saat
anda membeli sesuatu supaya staf toko dapat membantu anda memastikan kandungan
dalam makanan yang akan anda beli.

Toilet

* Di Jepang terdapat banyak toilet dengan pembersih air otomatis di berbagai tempat.
Apabila anda menekan tombol, maka air akan keluar secara otomatis.

Tempat pemandian umum dan Sumber air panas

+ Setiap orang masuk ke dalam kolam pemandian Jepang tanpa busana. Pada dasarnya,
siapapun tidak dibenarkan untuk masuk ke dalam kolam pemandian menggunakan baju
renang ataupun melilitkan handuk.

+ Akan tetapi, ada juga tempat-tempat yang menyewakan kolam pemandian untuk dipakai
secara pribadi. Silahkan anda cek tempat-tempat tersebut terlebih dahulu. (Hal.11~12)

Spot Wi-fi

« Tersedia spot-spot wi-fi. Anda bisa menggunakannya di tempat penjualan minuman
otomatis, hotel dan restoran yang ditempeli sticker seperti di bawah. Kadang-kadang
anda juga bisa menggunakannya di sekitar tempat informasi pariwisata. Bagi para
pengguna FON, anda bisa juga menggunakan spot wi-fi FON yang ada di Jepang.
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Contoh lambang wi-fi
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Contoh Rencana Perjalanan Pariwisata @

SHORYUDO pada Musim Dingin

[ Desember - Maret ]

Hida Takayama Benteng Matsumoto
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Taman Jigokudani Snow Monkeys’ Berlayar di Danau Biwa

Kampung halaman Jepang:-SHORYUDO

Pemandangan musim salju,
Kebudayaan Jepang dan pengalaman masakan Jepang

Melalui Pariwisata Pemandangan salju di SHORYUDO, wisatawan tidak hanya dapat melihat
pemandangan alam saja, tetapi juga dapat menikmati pemandangan salju yang sarat dengan nuansa
sejarah dan budaya, sehingga mereka bisa merasakan suasana ‘kampung halaman’ Jepang yang
sebenarnya. Selain itu, wisatawan juga dapat mencicipi berbagai masakan Jepang lokal yang enak.

Tiba di Begdara Internasional Chubu Centrair [23]

@ Berlayar di Danau Biwa

© Ngarai Toj{wbo

Menginap di@bupaten Fukui atau Ishikawa (mencicipi masakan kepiting)

© Kanazawa (Taman ‘Kenroku-en’ *Blok ‘Higashi-chaya’)
(pengalaman pengolahan ‘kertas tipis dari emas’,
masakan Sushi dil.)[ 3]

(4] Kampung:Gokayama’

© Kampung ‘Shirakawa-go’

Menginapvdi kota Hida Takayama [[3 ]

(6] Takayamav(pasar pagi, perumahan di kota tua)
@ Kereta ga:tung Shinhotaka [[B]
Menginap:ji kota Matsumoto atau Kab. Nagano

© Benteng Matsumoto ~
© ‘Tsumago/Magome’ (mencicipi ‘soba’;
mie tradistional Jepang)
atau

@ Taman *Jigokudani Snow Monkeys’
Menginapvdi Nagoya

® Nagoya (;;lriwisata dan berbelanja)

Berangkatvdari Bandara Centriar [ 3]

‘kertas tipis dari emas’

R pengalaman pengolahan

Masakan Sushi dil ‘ % [(MLokasi menyambut Muslim (P11,12)

Contoh Rencana Perjalanan Pariwisata @

SHORYUDO

pada Musim Semi

[ Pertengahan April — Perahiran April ]

Jalan ‘Tateyama Kurobe Aline Route’

Benteng Matsumoto Memetik strawberi

Pertengahan April - Perahiran April / Pariwisata Rombongan: lima hari empat malam

SHORYUDO dengan Salju dan
Bunga Sakura

SHORYUDO pada Musim Bunga menarik, karena bisa memandang salju dan Bunga
Sakura sekaligus. Turis bisa menikmati perjalanan melalui Lembah bertembok Salju
di Jalan ‘Tateyama Kurobe Alpin Route’ yang terkenal, Bunga Sakura di beberapa
tempat ternama; ‘Shirakawa-go’(Warisan Dunia UNESCO), Hida Takayama dIl.

Tiba di Bandara Internasional Chubu Centrair [2]
O Gujo Hac;man (Melihat Bunga Sakura)
Menginapvdi Sumber Air Panas ‘Gero’

@ Hida Taka?ama (Bunga Sakura)

(3] Kampungv‘Shirakawa—go’ (Bunga Sakura)
Menginapzji Kanazawa (BB

O Jalan ‘Tateyama Kurobe Alpine Route’ (Tembok Salju)
v

Menginap di kota Matsumoto atau Kab. Nagano [[@EIE ]
v

© Benteng Matsumoto (Bunga Sakura)

0 Kota Poszl'sumago/Magome’ (Bunga Sakura)
Menginapvdi Nagoya

@ Memetik svtrawberi (Gamagori atau Irago)

© Nagoya ([;riwisata dan berbelanja)

Berangkat dari Bandara Centrair [ ]

Tsumago

Benteng Nagoya



Contoh Rencana Perjalanan Pariwisata ©

SHORYUDO pada Musim Bunga - Awal Musim Panas

( Mei - Juni)

Kamikochi

Gunung Fuji o Shirakawa-go Danau Hamanako

m Pariwisata Rombongan: lima ha pat malam SHORYUDO pada bulan Mei dan Juni, akan memperlihatkan berbagai pemandangan

Perjalanan menikmati Kehijauan indah kcpa(_i.a para wisatawan; pegunungan dar.l dataran tm.ggl dengan k_chljal}an baru.
Gunung Fuji; lambang Negara Jepang terlihat indah sepanjang tahun.Nikmatilah alam
Baru dan Alam Raya raya; pengalaman memancing memakai Burung Kasa di sungai, berlayar di danau dsb.

Tiba di Bandara Internasional Chubu Centrair [E2]
v

© ‘Shirakawa-go’
v

WMenginap di Kanazawa [(EAE]
v

@ Jalan ‘Tateyama Kurobe Alpine Route’

v
Menginap di kota Matsumoto atau Kab. Nagano [ B @]
v

© Pegunungan ‘Japan Alps’
v
O Kamikochi

Taman ‘Ocha-no-sato’

v
© Memancing ikan memakai Burung Kasa di Sungai Nagara, Gifu
v
WMenginap di Gifu [ [B]
v
@ Gunung Fuji @ Taman ‘Ocha-no-sato’
v

© Berlayar pada waktu matahari terbenam di
Danau Hamanako
v

Menginap di Sumber Air Panas ‘Kanzaniji’
v

© Nagoya (pariwisata dan berbelanja)

E¥Berangkat dari Bandara Centrair (23]

Nagoya

Contoh Rencana Perjalanan Pariwisata @

SHORYUDO pada Musim Panas

( Juli - Agustus )

L
Ninja Aliran Iga

. ©S.P/NA
ChibiMaruko-chan Land

m Pariwisata Rombongan: lima hari empat malam Untuk perjalanan keluarga pada Musim Panas, kami merekomendasikan

SHORYUDO yang dapat dinikmati tamlnas—faSJ_lltas rcl_(rc.:am d?n musium SHORYUD(_} Mulai dari taman hiburan
besar, Musium Ninja Aliran Iga, Akuarium; hingga memetik semangka
bersama keluarga ‘Melon’, yang semuanya penuh dengan daya tarik bagi keluarga.

e e -
Pulau mutiara ‘Mikimoto’ Akuarium Toba Suzuki Plaza

Tiba di Bandara Internasional Chubu Centrair [ 3]
v

@ Dalam kota Nagoya (Musium, Kebun Binatang, Akuarium, berbelanja di pusat kota, dll. [E]
v

Menginapvdi Nagoya

@ ‘Nagashima Resort’ (Taman Hiburan dan kawasan berbelanja outlet), atau ‘Suzuka Circuit’
v

! Menginap di Iga atau Kab.Mie
v

© Musium N|n a Aliran Iga atau taman hiburan Ise Azuchimomoyama Bunkamura

(4] Pengalaman pondok penyelam wanita di Toba atau Shima [@m]

© Pulau mutlara ‘Mikimoto’ [ ]

(6] Akuarium Toba

.Mengmap di Toba (3]

@ Berlayar ferl ‘lsewan’

O Memetik buah semangka ‘Melon’ di sekitar Irago

© Musium ‘§Jzuki Plaza’ atau Taman hiburan Melon picking
‘ChibiMaruko-chan Land’ atau perjalanan dengan

kereta api SL E ,%
3 .

® Gunung FU]I
Centrair

.Mengmap di Semenanjung Izu [B]

® Taman Hlburan ‘Laguna Gamagori‘ atau
Akuarium Pelabuhan Nagoya

Berangkatvdari Bandara Centrair atau Haneda atau Narita
Kalau berangkat dari Haneda/Narita, dapat ditambah kunjungan ke Tokyo Disney Resort.




Contoh Rencana Perjalanan Pariwisata @

SHORYUDO pada Musim Gugur

( November )

Jalan Kuno Kumano Ise Ngaral To;mbo

Candi agama Buddha Hieizan Enryaku-ji

Teluk Ago

Lembah Korankei Gokayama Pengalaman pondok penyelam wanita

Pariwisata Rombongan: lima hari empat malam Kunjungan Warisan Dunia UNESCO. Jalan kuno Kumano Ise, Candl Buddha Enryaku-ji, Kampung
Mengunjungl tempat bersejarah dan perumahan Gaya ‘Gasho’ di Gokayama / Shirak Menjelajat indah dan tempat
perubahan warna daun po on bersejarah di Dacrah SHORYUDO; beberapa Warisan Duma UNESCO Kanazawa, Hida Takayama dl1.
Perjalanan Warisan Dunia UNESCO waktu perubahan warna daun-daun pohon dari hijau menjadi merah dan kuning pada Musim Gugur.

Tiba di Bandara Internasional Chubu Centrair [2]

@ Jalan KunE Kumano lIse

@ Teluk Ago

(3] Pengalaman pondok penyelam wanita di Toba atau Shima [ &l |
.Menglnap di Shima atau Toba [EAE3]

O Musium N\n a Aliran Iga

© Candi agavma Buddha Hieizan Enryaku-ji (perubahan warna
daun pada Musim Gugur)

SMenginap di Kab. Fukui
v
@ Candi Bu@ha Eihei-ji (perubahan warna daun pada Musim Gugur)
@ Ngarai ‘Tojinbo’
v
@ Kanazawa (Taman ‘Kenroku-en’ perubahan warna daun
pada Musim Gugur, Blok ‘Higashi Chaya’, dsb.)
Menginapvdi Kanazawa (@8]
v

© Kampung ‘Gokayama’ dan ‘Shirakawa-go’
(perubahan warna daun pada Musim Gugur)

v
® Takayama Bemeng Inuyama
.Mengmap di Takayama atau Sumber Air Panas ‘Gero’ [[B]
v

® Gujo-Hachiman atau Inuyama atau Lembah ‘Korankei’ (perubahan
warna daun pada Musim Gugur)

Berangkatvdari Bandara Centrair [F]

Hida Takayama

Masakan Jepang QiEEEE

Di seluruh daerah SYORYUDO kami akan bisa menyediakan berbagai masakan Jepang yang enak. Masakan tersebut
ini tidak memakai bahan daging babi atau alkohol, tetapi tidak berarti semuanya masakan halal. Ketika Anda memesan
di restoran tersebut, tolong konfirmasi kembali apakah masakan tersebut mengandung daging babi atau alkohol.

.

Kursus khusus di losmen tradlsl Jepang untuk wisatawan muslim Sashimi (ikan mentah)

Restoran Halal di Nagoya

Restoran berikut adalah restoran yang menyediakan makanan
Halal di kota Nagoya. Tolong buka dan lihat situs tiap Restoran.

http://nagoyamosque.com/
information-for-muslim/halal-aichi

M Bandara Internasional Chubu Centrair
Kami akan memberikan layanan dan makanan yang bebas daging babi dan bebas alkohol di beberapa restoran atau toko makanan, Centrair.
GEEENN T [tidak terbatas]  Lantai 4 Gedung Terminal Penunpang
0SB\ = [Area yang terbatas hanya untuk penumpang Internasional] Lantai 3 Gedung Terminal Penumpang



Panduan Akses

SHORYUDO
Panduan

Bandara Noto Bandara Toyama

Bandara Komatsu

30men|t
Maibara == ===

50 menit

dari Nagoya sampai
Shin-Osaka
(Shinkansen NOZOMI)

ateyama
Kurobe
Alpine Route

Bandara Domestik
Ken-ei Nagoya "

Bandara Internasional
Chubu Centrair

selama 6 atau 7 jam
dari Tateyama sampai

Ogisawa (termasuk waktu
pariwisata dan berjalan kaki)

. e

Shinkansen

Kereta Ekspres JR
Kereta Ekspres Kintetsu
Kereta api swasta

Bis atau dan sebagainya

$menuiu ke Tokyo

Bandara Shinshu
Matsumoto

o

Bandara Fujisan Shizuoka

% Waktu perjalanan adalah perhitungan secara kasar.

. 100 menit
20 menit dari Nagoya
sampai Tokyo
(Shinkansen NOZOMI)

[
. 60 menit

Izukyu-
Shimoda

Peta/
Atlas di
[E1ET
Setasium
Nagoya

—

Jalur Kintetsu,
Meitetsu

Nagoya Marriott
Associa Hotel

lﬂllW

Plnlu pemenksa

Tempat petunjuk pariwisa
Nagoya di dalam Setasium Nagoya

-
Tempat petunjuk JR/
Tempat menukar JAPAN RAIL PASS

‘L Setasium Nagoya

luar - (Jalur Aonaml)

[#1] =
lam/Arloji perak

W I inkansen
Pintu keluar Shinkansen = - inami-g N
[Kita-guchi (Utara) =
i 'Gin-no-Tokei' bt L
Pintu-kelual Talkodcr- 0 —ﬁ ]

=
[ Tempat penjualan karcis bis @

way (&

Bic Camera ‘

Mesin penjualan karcis
Kamar kecil/Toilet

Kotak Polisi/
Polisi Lalu lintas Kereta Api

Tempat barang kehilangan

Be v B« 2 5

Kantor Kepala Stasium
Taksi
bus/bis berkecepatan tinggi

2
-]

Ruangan tunggu

Coin locker

ATM

Tempat/Lokasi Wi-Fi
Lift

Kios/Stan

Pintu pemeriksa karcis
fasilitas JR

Toko serba ada

D <l Ey Y @D

<
S

([

Kawasan berbelanja dan restoran
fasilitas-fasilitas lain

Kereta ekspres bandara "u—SKY"
Jalur Higashiyama
Kereta-di-bawah-tanah kota Nagoya
n) Jalur Sakuradori
Kereta-di-bawah-tanah kota Nagoya

3#Menukar JAPAN RAIL PASS akan
bisa dilakukan di tempat petunjuk
informasi JR pada
10.00am-7.00pm; akan tetapi di
tempat penjualan karcis JR (%)
dilakukan hanya 6.00am-10.00am
dan 7.00pm-11.00pm saja.

[
[
[
[

+

Peta/Atlas di dalam Stasiun
Bandara Internasional Chubu

Lobi Kedatangan Internasional

82

Lobi Kedatangan Domestik

[ ®

B Mesin penjualan karcis

ﬁ Kantor kepala stasiun

(@ Pusat informasi

#|f Kamar kecil/Toilet

|‘:;| Coin locker

W ATM

% Penukaran valuta asing

o .

[l Lift

R Tempat pemberhentian bus/bis
axi

@ Taksi

= Tempat naik feri berkecepatan tinggi
\Z Lobi keberangkatan Lantai 3
_—“| obi kedatangan Lantai 2
= Pintu pemeriksa karcis

Lokasi Wi-Fi

Ruangan ibadat

Tempat naik bis menuju

== Centrair Hotel ﬁl [0S
Q= - ‘ Jurusan ke Otagawa, Nagoya =
S -
&R Tempat perhentian bus / e -
pat pe o - @ B Jalur Meitetsu

ke bandara

‘ Jurusan ke Otagawa, Nagoya -}

Bis langsung ke

& Tempat naik bis
pariwisata
‘— m Tempat parkir, mobil-mobil untuk penumpang umum

¥

¥

Jurusan ke Kanayama, Nagoya =

Tempat parkir, mobil-mobil untuk penumpang umum —}

beberapa hotel utama

dalam kota Nagoya
juga beroperasi.

10



Lokasi yang menyambut wisatawan Muslim di SHORYUDO

makanan dan minuman ibadat mandi
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ED | KANAZAWA MIYAKO HOTEL Ishikawa | 6-10 Konohanamachi, Kanazawa-shi (+81)76-2612111| O |O|O|O|O|O|O ol |lolo] |o o
B3| Hotel Nikko Kanazawa Ishikawa | 2-15-1 Honmachi, Kanazawa:shi (+81)76-234-8801 | O |O |0 |O|O|0O|O olol |o Kecuali beberapa restoran
[E]| KANAZAWA NEW GRAND HOTEL/KANAZAWA NEW GRAND HOTEL ANNEX Ishikawa | 4-1 Minamicho, Kanazawashi (+81)76:2331311|O| O[O |O ololololololol oo O [Pl s i
3| PT. Sakuda Kertas tipis dari Emas & Perak Ishikawa | 1-3-27 Higashiyama, Kanazawarshi (+81)76-251-6777 o|o o R e e
3| Musium Mobil Jepang Ishikawa | 40 Ikkanyama Futatsunashimachi, Komatsu-shi (+81)761-43-4343 0|0 (@)
3 HOTEL SEKUMIYA Fukui | 113 Obama Shirahige, Obama-shi +81)770520020| 00| |o|o|O|O olo| |lolololololo| |olo o
KOKUYA Nagano | 2200 Hirao Yamanouchimachi, Shimotakai-gun (+81)269-33-2511 O|0|0|0|0|0O @) O|0 O O OO0
| shiga Park Hotel Nagano | 7149 Oaza Hirao, Yamanouchimachi, Shimotakai-gun | (+81)269-34-2811|O |0 |O|O |0 |O| O o|lo oo [6] |6 ol bisadganpeam,
EJ| HOTEL NEW SILK Nagano | 1-1 Nishikicho, lida-shi #s1)265212111| 0|0 |o| |ololo olololo olo
Hotel Senjojiki Alpus Tengah Nagano | 1 Ako, Komagane-shi, Nagano-ken (+81)265-83-5201 | O olololo|lo|o o) \abnalgra;%khfieﬂcfjfg%ggmggpmps;:wakm
Hakuba Sunvalley Hotel [ Nagano | 26030 Kamishiro Hakubamura, Kitaazumi-gun (+81)261-75-3948 | O | O | O |O|O|O|O|0O|0|0O O|O O|0|0|0|0|0
GIFU MIYAKO HOTEL Gifu | 2695-2 Nagarafukumitsu, Gifu-shi +81)58-2953100| O |0 |0 |0 |00 0|0 |0O|O olololololo| |ololo
Hotel Hotaka Gifu | 710-62 Kansaka, Okuhida-onsengo, Takayama-shi (+81)578-89-2200 O|O0|0|0|0|0O @) O|O O|0|0 (@) (@)
Rental Cottage OKUHI LOG HOUSE Gifu | 436-38 Nakao, Okuhidaonsengo, Takayama-shi (+81)578-892734| O | O | O o/o| |o| |o] |olo| [o]o)|fmsksean bhnmamnbis
Shinhotaka Ropeway o] Gifu | 710-79 Aza Habahira, Kansaka, Okuhida-onsengo, Takayama-shi | (+81)578-89-2252 | O | O olololo o) [e)
Hida Hotel Plaza Gifu | 2-60, Hanaokacho, Takayama-shi (+81)577-33-4600| O | O | O |O|O OO ola, %%;ﬂngu?g%g\.kggrgggar)agar'.Jankuelv
Suzuya Gifu | 24 Hanakawamachi, Takayama-shi (+81)577-322484| O |O|O|O|O|0O| O e} ggﬁfaigg;mnlumlghbesar,blsamsedlakan
Sora TOGETSUSOU KINRYU Shizuoka| 3455 Shuzeniji, Izu-shi (+81)558-72-0601 olo olo ololo o
Irako View Hotel Aichi | 1460-36 Honeyama Hiicho, Tahara-shi (+81)531-35-6114| O [e]e} O (@)
4| Musium Perindustrian dan Teknologi untuk Peringatan TOYOTA Aichi | 4-1-35 Noritakeshinmachi, Nishi-ku, Nagoya-shi (+81)52-551-6189 O|0 O
71| MEITETSU Toyota Hotel Aichi | 1-140 Kitamachi, Toyota-shi «+s1)565356611| OO |0| |O]| |O 0 o olo
Bandara Internasional Chubu Centrair EB@FA)| Aicni | 1-1 Centrair, Tokoname-shi (+81)569-38-1195 o] |ojojo ol |o o) s«Hai Shang Lou, DELI & CAFE (Pg)
@ Meitetsu Inuyama Hotel [ Aichi | 107-1 Kitakoken, Inuyama, Inuyama-shi (+81)568-61-2211 |O|O|O|O|O|O|O|0O @) OO0 O|0|0 OO0
2| Toba View Hotel Hanashinju Mie | 1075-98 Arashimacho, Toba-shi (+81)599-252111 | O[O |O|O|O| O[O olo| |o|lo olo 1)
73| Kaigetsu Inn Mie | 1-10-52 Toba, Toba-shi (+81)599-262056| |O|O| |O|O|O ololo| |ololololo| |o|o e}
73| Pondok penyelam wanita Hachiman Kamado Mie | Asarihama Osatsucho, Toba-shi (+81)599-336145| O | O[O |O|O|O|O ) 0O|0| |0|o|0|0|0
Pulau MIKIMOTO PEARL ISLAND Mie | 1-7-1 Toba, Toba-shi (+81)599-25-2028 | O |O | O | O (©) O|0|0|0 O O|O
7Z)| TOBA SEA-FOLK MUSEUM Mie | 1731-68 Ogitsu, Uramuracho, Toba-shi (+81)599-32-6006 o|O 0|0
#5)| Chinkaido Mie | 1-2383-13 Toba, Toba-shi (+81)599-26-2882 e
1| Kai Tou Yu Min Club Mie | 1731-68 Daikichi, Uramuracho, Toba-shi (+81)599-28-0001 olololo!l |ol |o
Ama Hut (Pondok Penyelam wanita) Osatsu Kamado Mie | 1238 Osatsucho, Toba-shi (+81)599-33:6411| |O|O| |O| |O ] o|o] [0|o|o
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Mesjid di dalam wilayah SHORYUDO

Mesjid Nagoya

Memakan waktu sekitar
5 menit dengan taksi
dari Stasiun Nagoya;
kurang-lebih 700 yen
Sekitar 400 meter dari
Stasiun Honjin Jalur
Higashiyama
Kereta-di-bawah-tanah
kota Nagoya

Mesjid Nagoya

Kami memberitahukan berbagai mesjid yang ada di daerah SHORYUDO.

Nama-nama Mesjid Lokasi Nomor Telepon Stasiun yang terdekat

o Mesiid Nagova 2-26-7 Honjindori, Nakamura-ku Nagoya-shi Stasiun Honjin jalur Higashiyama
Jid Nagoy (+81) 52-486-2380 Kereta-di-bawah-tanah Nagoya (400 meter)

@ Mesjid Fuji m ﬂ 1 ggg%ﬁ?ﬂg:;g';hl’ Silausieren Stasiun JR Higashi-Tagonoura (850 meter)
© Mesjid Toyota m 221 (NE IS IIEMIEND 1GH e ARIHER Stasiun Takemura jalur Meitetsu (2700 meter)

(+81) 665-51-0285

326-1 Yamaguchicho, Seto-shi, Aichi-ken

(+81)565.51.0285 Stasiun Yamaguchi Aichi-kanjo-tetsudo (350 meter)

O Hasanath Mesjid Seto (Mesjid Seto) ﬂ
m ﬂ 1-11-5 Imaikecho, Anjo-shi, Aichi-ken
(+81) 566-74-7678

33-3 Zennancho, Minato-ku Nagoya-shi
(+81) 52-384-2424

mﬂ 1381 Kagiyacho, Kasugai-shi, Aichi-ken
(+81) 568-88-3084

m 968-2 Azanittasato Shigeyoshi, Tanyocho, chinomiya-shi, Aichi-ken
(+81) 0586-64-9379

40-2 Nishiume Umenogo, Tobishima-mura, Ama-gun, Aichi-ken
(+81) 567-69-6656

m 4-18 Miicho, Kakamigahara-shi, Gifu-ken

@ Mesijid Shin-Anjo Stasiun Shin-Anjo jalur Meitetsu (300 meter)

@ Mesjid Nagoya-ko (Pelabuhan Nagoya) Stasiun Inae jalur Aonami (1500 meter)
" . Stasiun Kozoji jalur JR atau
@ Mesjid Kasugai Aichi-kanjo-tetsudo (5900 meter)

('8} Mesjid Ichinomiya Stasiun Ishibotoke jalur Meitetsu (3000 meter)

(o) Mesjid Al-Mustafa Stasiun Arakogawa-koen Jalur Aonami (6800 meter)

@ Mesjid Kakamigahara Stasiun Shin-Naka jalur Meitetsu (1600 meter)

8-10 Higashi-machida, Furuichiba, Gifu-shi, Gifu-ken
(+81) 58-260-7042

m 436-3 Shikamacho, Yokkaichi-shi, Mie-ken
(+81) 59-328-2825

m 1426-1 Kurimamachiyacho, Tsu-shi, Mie-ken
(+81) 59-233-0499

@ Mesijid Gifu Stasiun Meitetsu-Gifu jalur Meitetsu (6400 meter)

(@ Mesjid Suzuka Stasiun JR Kawano (5900 meter)

® Mesjid Mie Stasiun Edobashi jalur Kintetsu (2300 meter)
Informasi tersebut pada saat bulan Maret tahun 2014,

m: bisa melayani sepanjang hari ﬂ : Khusus untuk pria maka mohon konfirmasikan sebelumnya.

Waktu ibadat dapat diperiksa dari situs di bawah ini.
http://www.islamicfinder.org/
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